English:
* Mount item N°12 (Right Crash Bar — x1)

according to the photo - do not tighten the
screws.

Francais:

* Montez I'item N°12 (Droit Crash Bar — x1)
conformément a la photo - ne pas serrer les
vis.

Portugués:

* Montar o item N°12 (Carenagem Direita — x1)
conforme a foto - ndo dar aperto aos
parafusos.

English:
* Mount items according to the photo. a o
» Torque all screws to the correct value,

starting with the union. =k -
Francais: s

* Montez les items conformément a la photo.
» Torque toutes les vis avec le bonne
valeur, en commengant par le raccord.
Portugués:

* Montar os itens de acordo com a foto.

» Apertar todos os parafusos com o valor .
correto de torque, iniciando pela uniao.
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English:
* Remove screw marked in the photo.

Francais:
* Retirez le vis marquée sur la photo.

Portugués:
* Remover parafuso marcado na foto.

English:
* Apply item N°10 (Stainless Steel Clamp — x1)

according to the photo.

» ATTENTION: Do not tighten the screw.
Francais:

* Appliquer I'item N°10 (Fixation Inox — x1)
conformément a la photo.

» ATTENTION: Ne serrez pas la vis.
Portugués:

* Aplicar o item N°10 (Fixag&do Inox — x1)
conforme a foto.

» ATENCAO: Nio dar aperto ao parafuso.

English:
* Remove OEM screws (x3) marked in the

photo.

Francais:

* Retirez les vis OEM (x3) indiquées sur la
photo.

Portugués:

* Remover parafusos OEM (x3) marcados na
foto.
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English:
* Mount item N°11 (Left Crash Bar — x1)

according to the photo - do not tighten the
screws.

Francais:

* Montez I'item N°11 (Gauche Crash Bar — x1)
conformément a la photo - ne pas serrer les
vis.

Portugués:

* Montar o item N°11 (Carenagem Esquerda —
x1) conforme a foto - ndo dar aperto aos
parafusos.

English:
* Mount items according to the photo.

Francais:
* Montez les items conformément a la photo.

Portugués:
¢ Montar os itens de acordo com a foto.

English:
* Remove OEM screws (x3) marked in the

photo.

Francais:

* Retirez les vis OEM (x3) indiquées sur la
photo.

Portugués:

* Remover parafusos OEM (x3) marcados na
foto.
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